Pirkimo salygy

lpriedas
PASIULYMAS
IP TELEFONAS
2023-11-10

(Data)

Vilnius

(Vieta)
Tiekéjo pavadinimas WhiteBit, UAB
Tiekéjo jmonés kodas 304522397
Tiekéjo adresas Seimyniskiy g. 19m 09236 Vilnius
Tiekéjo PVM mokétojo kodas LT100010957917
Uz pasililymg atsakingo asmens vardas, | Sprendimy vadovas,
pavarde D T e AR
Telefono numeris FLAICTT o eaon
Fakso numeris -
Bankas, banko kodas Swedbank, AB

73000

Atsiskaitomoji sgskaita L. T937300010151915708

Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1) pirkimo dokumentuose;
2) pirkimo dokumenty prieduose.

Taip pat patvirtiname, kad visa misy pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir, kad
mes nenuslépéme jokios informacijos, kuria buvo praSoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip
pat patvirtiname, kad nesame susij¢ su jokia kita §iame konkurse dalyvaujancia jmone ar kita

suinteresuota $alimi.

Suprantame, kad iSaigkéjus aukiciau nurodytoms aplinkybéms bilisime paSalinti i§ Sio
konkurso ir miisy pateiktas pasililymas bus atmestas.

Patvirtiname, jog:

X Sitlomos prekés visidkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus techninius

reikalavimus.

X Sifilomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus minimalius aplinkos
apsaugos kriterijus ar 1 tipo ekologinio Zenklo reikalavimus (pagal LST EN ISO

14024:2018) (pazymet, jei tinka);

Eil. Pavadinimas Kiekis Vieneto kaina | Suma eurais
Nr. eurais su PVM su PVM
IP telefonai
: [CP-8841-K9 ir CP-PWR-CUBE-4] 7> ot 37268 2795100
Bendra pasitlymo suma | 27,951.00

Pastaba: Kainos pasiiilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.




Bendra pasiiilymo kaina su PVM (ZodZiais) — dvideSimt septyni tilkstanciai devyni Simtai
penkiasdeSimt vienas euras.
[ §ig sumg jeina visos i§laidos ir visi mokes¢iai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 4,851.00 eura.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento

Nr. puslapiy
skailius

1. Igaliojimas 2022-12-30_konfidencialu 1

2. 3 priedas Deklaracija 2

3. MAF Letter konfidencialu 1

4. Pazyma del garantijos konfidencialu 1

5. Techniné specifikacija 4

6. Cisco IP Phone 8841 datasheet 12

Sutarties jvykdymo uZztikrinimui pateiksime draudimo bendrovés laidavimo raSta.

Pardavimy direktorius, To es L7 Lo

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens valdab pavarde, parasas

Dokumentq elektrummu parasu
pasira$é _
Data: 2023 11-12 23:08:09



PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. PS-

1. SPECIALIOJI DALIS
200580097 oy, PS-35
Vilnius

Lietuvos kariuomenés Lietuvos didZiojo etmono Kristupo Radvilos Perkiino ry$iy ir informaciniy
sistemy batalionas, juridinio asmens kodas 304980697, J. Kairitik§¢io g. 14, Vilnius, atstovaujamas
Lietuvos kariuomenés Lietuvos didZiojo etmono Kristupo Radvilos Perkiino rysiy ir informaciniy sisteny
bataliono vadés, plk. ln. 7 wgl o cwoiene veikiangios pagal bataliono nuostatus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos krasto apsaugos ministro 2018 m. rugpjicio 28 d. jsakymu Nr. V-747 (toliau — Pirkéjas), ir
UAB ,,WhiteBit“, juridinio asmens kodas 304522397, Seimynitkiy g. 19, Vilnius, atstovaujama
pardavimy direktoriaus = . - 7, veikian&ios pagal jmonés jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau
kartu §oje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi*,
vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy istatymu, sudare ¥ig prekiy pirkimo-pardavimo
sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty sglygu.

Fl. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti IP telefonus (CP-8841-K9 su CP-PWR-CUBE-4)
(toliau — prekés) atitinkanias Sutarties 1 priede ,,IP telefonas“ (toliau — 1 priedas) pateiktas technines
specifikacijas ir kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas/Mokeétojas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas technines specifikacijas
atitinkandias prekes. Moketojas uZ prekes sumoka Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2 1. Sutarties bendra kaina 27951,00 Eur su 21 proc. PVM. (Dvide§imt septyni tikstanciai devyni
$imtai penkiasde$imt vienas euras ir 00 centy).

2.2. Prekiy jkainiai pateikiami Sutarties 1 priede.

2.3. Prekiy kaina nurodoma su visais mokeséiais bei i¥laidomis, susijusiomis su perkamomis Prekémis
ir §ios sutarties vykdymu.

2.4, Po Sutarties pasira$ymo pasikeitus teisés akty nustatyta tvarka PVM tarifui, Sutarties kaina ir prekiy
jkainiai bus pakeisti proporcingai, atsizvelgiant i pasikeitusj PVM dydj (sumaZinta sumazéjus PVM
dydziui ar padidinta padidéjus PYM dydziui).

2.5, Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

2.6. Perzifiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.3 papunkéiuose.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pristatymo vieta — J. Kairitik3gio g. 14, Vilnius, Lietuvos kartuomenés Lietuvos didZiojo etmono
Kristupo Radvilos Perkiino rySiy ir informaciniy sistemy batalionas.

3.2. Prekiy pristatymo terminas — per 90 dieny nuo sutarties pasira§ymo datos.

3.3. Prekiy pristatymo salygos — darbo dienomis nuo 8.00 val. iki 16.00 val., i§ anksto suderinus
pristatymo laika.

3.4, Prekiy priémimas-perdavimas atliekamas vadovaujantis 2017 m. lapkri¢io 2 d. Krasto Apsaugos
Ministro jsakymu Nr. V-1024 dél ,,Prekiy ir paslaugy pri¢émimo tvarkos apra$o® nustatyta tvarka (toliau
— ApraSas).

3.5. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasirasomas sutarties Bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3.6. Pirkéjas jgyja nuosavybés teisg  prekes abiem Salims pasira$ius perdavimo-pri¢mimo akta.
Perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas, kai visos prekes (pilnai sukomplektuotos, kokybiskos, su
reikalaujamais dokumentais ir atitinkancios visus §ioje Sutartyje ir jos 1 priede nustatytus reikalavimus)
yra pristatytos j Sutarties specialiosios dalies 3.1 punkte nurodyta pristatymo vieta.

3.7. Pardavéjas jsipareigoja:
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3.7.1. uztikrinti, kad parduodamy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) kilmé néra i Viesyjy pirkimy
istatymo (toliau — VPY) 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy;
3.7.2 ustikrinti, kad pardavéjas, jo subtiekéjas, Tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo
sitilomy prekiy (jskaitant jy sudedamgsias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra
registruoti (juridiniai asmenys), néra nuolat gyvenantys (fiziniai asmenys) VP] 92 straipsnio 15 dalyje
numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy.

3.7.3. Pirkéjas turi teise bet kuriuo metu pareikalauti pardavéjo pateikti pagrindZian¢ius dokumentus,
kad néra salygy, numatyty VP] 45 straipsnio 2! dalyje. Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjo praSomus
dokumentus ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo pra§ymo gavimo dienos.

4. Apmokejimo tvarka

4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.
4.2. Pirkéjui nusprendus gali biiti mokamas avansas 100 % nuo perkamy prekiy kainos/ vertes.

Tokiu atveju taikomos Sutarties bendrosios dalies 4.3—4.6 punktuose nustatytos salygos.

4.3, Vykdant Sutartj, PVM sgskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudoj antis informacinés sistemos ,,E
saskaita® priemonémis, nurodant Pirkéja, Gavéjg (jeigu sutartyje yra numatytas Gavéjas) Sutarties
numerj ir datg. Jeigu Pardavéjas nepateikia sgskaitos informacinés sistemos ,,E sgskaita priemonémis,
mokéjimas neatlickamas.

5, Pirkéjo teisé viena¥ali§kai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavejui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 7 dienas nuo Sutarties 3.2 p. numatyto termino,
Pirkéjas turi teise Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutart] nutraukti.

5.2. Pardavéjui nevykdant Sutarties specialiosios dalies 3.7 papunkd&io reikalavimu;

5.2.1. Pardavéjas per nustatyts terming Pirkéjui nepateikia Sutarties specialiosios dalies 3.7.3 punkte
nurodyty dokumenty;

5.2.2. paaidkéja, kad yra aplinkybe, atitinkanti bent vieng i¥ VPJ 45 straipsnio 2' dalyje i§vardinty
salygu.

53 Kiti vienatalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 ir 9.3
punktuose.

6. Prekiy kokybé
6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — 0

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas — ne trumpesnis kaip
12 (dvylika) ménesiy nuo prekés pristatymo ir perdavimo- priemimo akto pasira§ymo dienos, per kurias,
paaiskejus prekés brokui (jei jo negalima buvo akivaizdZiai nustatyti prekiy priémimo metu), pardavéjas
turés jas pakeisti per 7.2 p. nurodytg terming.

7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 30 (trisde$imt) dieny, per kurias
Pardavejas privalo neatitinkandias reikalavimy prekes pakeisti tomis padiomis prekémis,
atitinkangiomis sutarties bei jos priedy reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu
tokie buvo).

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra— 0,1 % uz kiekvieng uZdelstg diena;

9.2.-Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
netaikomas.

9.3, Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,1 % uz kiekvieng uZdelstg diena;

9.4, Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 % nuo Sutarties kainos/bendros pasifilymo kainos be PVM.
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[9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmeé — 60 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkto
salygas.

9.6. Tiekéjas patvirtina, kad sifilomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos
kontroliuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys, ar teikiamy paslaugy kilme nebiity i3 $iy valstybiy ar
teritorijy: Rusijos Federacijos, Baltarusijos Respublikos, Ukrainos: teritorijos dalys — aneksuotas
Krymas ir kitos Ukrainos vyriausybés nekontroliuojamos teritorijos, Moldovos Respublikos
vyriausybés nekontroliuojama Padnestres teritorija, Sakartvelo vyriausybés nekontroliuojamos
Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

9.7. Pardavéjas ¥iai Sutaréiai vykdyti subtiekéjo (4) nepasitelks.

9.8, Pardavéjo atstovas (al) — . = ., o . 7 A 5.

9.9. Pirkéjo atstovas (al) —vyr.stZz. ... . . -~ _

9.10. Sutarties priedai: priedas Nr. 1 Technine specifikacija ,,IP Telefonas®

10. Sutarties galiojimas
10.1. Sutartis galioja 120 dieny nuo Sutarties isigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy

isipareigojimy atzvilgiu — iki visidko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.
10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatomas

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés

Lietuvos didziojo etmono

Kristupo Radvilos Perkiino

ry$iy ir informaciniy sistemy batalionas
J. Kairiiiks¢io g. 14,

Vilnius, LT-08409

Imones kodas 304980697

tel: +370 706 81146

Mokétojas:

Imonés pavadinimas: Lietuvos kariuomené
Imonés kodas: 188732677

PVM mokétojo kodas: LT887326716
Adresas: Sv. Ignoto g. 8, LT-01120 Vilnius
a.s. LT48 7300 0100 0246 0179

Bankas :Swedbank AB

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,WhiteBit*

Seimyni¥kiy g. 19, Vilnius

Imonés kodas 304522397

PVM mokeétojo kodas: LT100010957917

Atsiskaitomoji saskaita: LT937300010151915708

AB ,,Swedbank* banko kodas 73000

Asmuo kontaktams: Ernestas Bunevi¢ius +37067754535

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés Lietuvos didZiojo

etmono Kristupo Radvilos Perklino UAB ,,WhiteBit*
ry$iy ir informaciniy sistemy Pardavimy direktorius
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I1. BENDROJI DALIS

2022, e\d‘{”\t&% Nr PO ~5§

Vilnius

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindines sgvokos:

1.1.1. Sutartis — $ios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
vie§ojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uZ prekes
Sutartyje nurodytomis salygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir pasira$ydamas priémimo
perdavimo aktg (ar kitg spec. dalyje nurodyts dokumentg) patikrina jy kiekj ir komplektacija.

1.1.4. Gaveéjas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Trediasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybeés institucijos), iSskyrus Mokétoja ar Gavéja, kuris néra Sios Sutarties Salis.
1.1.6. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas — prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties ¥alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Sutarties ir jos priedy nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i¥ anksto sutarti minimaldis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaigiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui, jeigu
sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai ivykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar sutarties kainos/ikainiy apskai¢iavimo
bei kainos/jkainiy koregavimo taisykles.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai prekes, turingios tas paias savybes, pagamintos pagal ta patig technologija,
tomis patiomis salygomis, i§ Zaliavy ar medziagy gauty i§ to paties Zaliavy ar medZiagy gamintojo/
pardavéjo.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal tg pacia technologijg, tomis
padiomis salygomis, 1§ ty padiy Zaliavy, gauty i3 to paties Zaliavy gamintojo ar pardavejo. Nustatytos
medziagos partijos kokybg patvirtinanéiu jrodymu gali biiti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaidiavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties ¥aliai {vykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir ai¥kinant Sutart]
gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $vendiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés ivykdymo ir mokéjiny terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirkSdiai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios Zod¥iais ir nurodytosios skaidiais,
vadovaujamasi Zodine prasme.



2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1, Sutarties kaina/jkainiai — pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardaveéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui u? tinkama Mokétojo prievoles sumokéti Sutartyje
nurodytg kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainial yra pastovis ir nekeidiami visa Sutarties galiojimo laikotarpi, i8skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keidiasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskaiciuota
kaina/jkainiai jforminami raStiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklemis.
Perskaidiuoti jkainiai jforminami radti¥ku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
2.4, Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo iskaitiuoti visas su prekiy tiekimu susijusias
i¥laidas ir mokeséius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, igkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias ilaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4, pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZifiros islaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitirai, ilaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas;

1.4.8. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i8laidas;

2.4.9. visas su medZiaginiy pavyzdZiy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkejui susijusias i8laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkeéjas ir Pardavéjas gali sudaryti
tridale tiesioginio atsiskaitymo sutart], kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir sglygomis
Pardavéjas perleidZia teisg Subtiekejui reikalauti, kad jam biity sumokéta sutarta Sutarties kainos dalis.
Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio atsiskaitymo Sutarties, negalioja.
2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad pagal sutart] biity atsiskaityta tiesiogiai su juo radtu pranesa Pirkéjui,
kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi pateikii:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtieksjo sifilomomis sglygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodanéius, kad néra Vie$uju pirkimy istatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrinduy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra perleidZiama Subtiekéjui, mokeéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta
tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus §io suderinimo
radytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy
vykdymo tvarka jvykus ginCui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uztikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekeju neatleid¥ia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudaryta Pirkimo sutart]. Sutartyje numatytos Pardavéjo teises, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nesusije su reikalavimo teise sumoketi Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali buti perduoti,
2.11. Pirkéjas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reikiti Pardavéjui
iki reikalavimo teisés perdavimo.
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2.12. Kilus gindui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar ju tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp
Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kilgs gincas.

9.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
E.saskaita® priemonémis. Pasikeitus teises akty nuostatoms del mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,.E. saskaita“, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos
3.1, Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka,
39 Prekes Pardaveéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokeétojas nuosavybes teisg |
prekes igyja Pardaveéjui ir Pirkéjui/Mokeétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) pasiraSius
dokuments, patvirtinantj prekiy perdavimg-priémima, kuris pasirasomas tik tuo atveju, jeigu prekes yra
kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus, Mokétojas
pasiraSydamas dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, patvirtina prekiy kiekio ir
komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o Pirkéjas pasira§ydamas dokuments,
patvirtinantj prekiy perdavimg-priémimg, patvirtina prekiy kokybeés atitiktj Sutarties ir jos priedy
reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavima-priémimg, turi bliti pasiraSomas
ne véliau kaip per 30 dieny, i¥skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.
3.3. Uz prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/parai8kose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pardavéjui
neapmokama.
3.4, Pardavéjui pristadius maZesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose, yra
laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo 1e¥omis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél to yra
praleidZiamas pristatymo terminas, Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
numatytos sankcijos.
3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdZius (2
egz., vienas — Pirkéjui, antras — Pardaveéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikomay),
3.5.2. suderinti su Pirkeéju ir pateikti teikting prekiy kokybes utikrinimo plang, parengtg pagal Teiktino
kokybes uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus
standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma),
353, suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZitiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekes gamintojas pakei¢ia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos prekes,
modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinandius prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo
modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo
privalomas darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas). Pardavéjas suderings su Pirkéju ir su juo sudares
papildoma susitarimg turi teisg tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekems nustatytus reikalavimus,
tiekiamos uZ ta padia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal §ig Sutartj perkamomis ir jau isigytomis prekémis.
3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekes gamintojas gali biti kei¢iamas kitu gamintoju
tik dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti parai§kos/pasililymo
pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i8 anksto ra$tu suderinus
_su Pirkéju ir pasirafius susitarima dél gamintojo pakeitimo. PraSymas del Sutartyje nustatyto
gamintojo keitimo kitu, Pirkeéjui pateikiamas raftu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu
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Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinanéius sifilomo naujo gamintojo prekiy atitikimg
Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo gamintojo prekiy darbinius pavyzdZius (jeigu
pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekés
turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz tg
patia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis prekiy, del kuriy
buvo sudaryta Sutartis.

4, Mokéjimo terminai ir salygos

4.1, Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasirasius dokumenta,
patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, per 30 (trisde$imt) dieny nuo dokumento, patvirtinandio
prekiy perdavimg-priémima, ir sgskaitos faktiiros gavimo dienos. Sgskaita faktfira turi blti pateikiama
Mokeétojui VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSujy pirkimy, atlieckamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis. Véluojant
atsiskaityti §iame punkte numatytu terminu, Pardaveéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam mokamos pallikanas pagal Lietuvos Respublikos mokeéjimy,
atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2, Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teisg¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam,
kad bty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes, atitinkancios
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Mokeétojas
sumoka Pardavéjui per 30 (trisde$imt) dieny nuo sgskaitos faktfiros gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30
(trisde§imt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes atitinka
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso
tatkoma).

4,3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rata (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaitg. Jeigu
avanso apmokéjimas bus uZtikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§
draudimo bendrovés (apmokejimg jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo radtas yra galiojantis (jei
spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jraSyta, kad
garantas/laiduotojas neat§aukiamai ir besalygigkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtidko
pranesimo, patvirtinandio Sutarties nutraukima deél Pardaveéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti
Mokétojui suma, nevir$ijandig laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant { Mokeétojo sgskaita.
4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali blti jraSytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétoja jrodyti garantijg ar laidavimo rastg i8davusiai jmonei, kad su
Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo radtg i§davusiai jmonei
nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6, Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3—4.5 punktuose nustatyty reikalavimuy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroveés laidavimo
rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkts.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo ra$te numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius dalj
jsipareigojimy.



5. Prekiy kokybe

5 1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes
wHikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis { atitinkama NATO valstybes ar organizacijos Valstybinio
kokybes uztikrinimo padalini Pardavéjo valstybgje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybes
wtikrinimo prieZitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes
gaminsian&iu tiekéju, apie tai informuojant Pirkeja ir pateikiant atitinkamus dokumentus (fei spec.
dalyje nurodyta, kad §i sqlyga tatkoma,).

5.3, Prekiy pri¢mimo metu nustadius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kviediami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant sura§omas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybe, jeigu prekiy pristatymo terminas jau
pasibaiges.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i8laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy partijos (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés ju neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) graZinamos Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma, kad prekes nebuvo
pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
Nustadius prekiy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, uZ bandymams
panaudotas prekes neapmokama, O Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy i3laidas bei
sumoketi Pirkéjui 10 % dydZio nuo iSbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkejo patirtas administracines i§laidas, organizuojant
prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy,
neatitinkangiy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir
jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkanéias prekes..

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i§laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekems suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita vietoj prekes su trikumais pateikti kitg
lygiaverte preke (preké neprivalo biti identi¥ka perkamai prekei, tadiau turi galéti vykdyti funkcijas,
kuriy vykdymui skirta pagal Sutart] perkama preke) kuria biity galima naudotis prekes isigytos pagal
$ig Sutartj trikumy $alinimo laikotarpiu, atitinkandia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqglyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, preke su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
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termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts terming
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkandiomis ¥oje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise raStu
(pastu, el. pastu ar kt.) pareiksti pretenzija dél prekiy kokybes, Pretenzijg galima pateikti viso kokybeés
garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino mefu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i8
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekij, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimuy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i8laidas, apmoka
Pardaveéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkan&iy prekiy pakeitimas kokybi¥komis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga tatkoma).
6.6. Jeigu preke pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinandio naujos prekés perdavima-
priémima, pasira$ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, kokybés
garantijos terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardaveéjas irodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su prekemis arba
tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés.

7 1. $alis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal g Sutart nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiu, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui, Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybeés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str., ir Atleidimo nuo atsakomybes
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy paZymy i¥davimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakei¢ianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty i¥laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg isipareigojimy
ivykdymo termina. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiragytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal §ios
Sutarties priede pateiktas formas _Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas® ir ,, Informacija apie
gamintoja ir tiekéjg“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiradytas formas elektroniniu pavidalu
arba popierines jy kopijas (et spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas, brézinius,
nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)
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9, Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skaidiy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo,
leidZiandiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali vienaSaliSkai
nutraukti Sutarti, pranedant apie tai kitai Sutarties Saliai raStu ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas.
9.2. Pirkejas, ne veéliau kaip prie 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
radtu informaves Pardavéja turi teisg vienaSaliskai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo.
Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i¥skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar ju kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3 punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokejimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas i Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacijg pateikusiy tiekéjy sgrasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paai¥kéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos néra
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaidkéja VieSyjy pirkimy istatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo stityje, istatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybes;
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paai¥kéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant VieSyjy pirkinmy
istatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
ra¥tu informaves Pardavéjg turi teisg vienaSalidkai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi  teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos i8kélimo, arba jam iSkelta
bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto proced{iros
pradéjimo.

9.4, Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Mokétojui jo sumokéts avansa (jei toks buvo sumoketas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susijg su Sutartimi, sprendziami deryby biidu,
o nepavykus taip i¥spresti gingo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vietg.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyts termina, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ kiekvieng uzdelsty dieng/valanda (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje
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dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Mokeétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
Sutart]. Saliy 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip
per sgskaitoje faktiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekes, kainos/jkainiy be PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng/valandg
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantij a/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
termina jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepaalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uzdelstg diena/valandg Saliy ¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokeéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i§vardinty prieZastiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skaiGiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7 %
sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos be PVM, arba bendros uZsakymo kainos be
PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje)
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal §ia Sutartj nejvykdyty
jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokeéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas isipareigoja
sumokeéti ne véliau keip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Mokétojui prekiy
su trikumais isigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdytu jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutart].

11.6. Kiti sutartinés atsakomybeés taikymo Pardaveéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str. 1 ir 3 dalimis, finansavimo
vélavimas i§ biudZeto yra salyga visi¥kai atleidZianti nuo civilines atsakomybes ir paliikany mokéjimo
Pardavéjui uz paveluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiragius ir Pardaveéjui pateikus Pirkéjui Sutarties ivykdymo
ustikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties vykdymas
bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija), utikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodytos sumos sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raSte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti Pirkeéjui sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i$9.2.1-9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje i§vardinty prieZas¢iy. Banko garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi baiti
isipareigojama atlyginti konkre¢ia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodyts sutarties 11.4
punkte.
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12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygidkai isipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko prane$imo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi isipareigotg suma, pinigus pervedant i
Pirkéjo saskaita.

12.3, Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira¥ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rata, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi
pateikti patvirtinima i§ draudimo bendroves (apmokéjima jrodantj dokuments ar pan.), kad laidavimo
radtas yra galiojantis, Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroves
laidavimo radte nurodytos sumos sumokéjimas neturi buiti siejamas su visigku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo wrtikrinima i¥daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinima,
tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
wsikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (deimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus ra§tisky praSyma.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i8skyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis Vie$ujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/VieSujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja
pagrindiniams vie¥yjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygu ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy
keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teisg isigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taiau su pirkimo
objektu susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos/bendros pasifilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodytas,
tadiau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei uzsakymo dieng
Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis Siy prekiy
kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasifilytomis, konkurencingomis ir rinkg
atitinkandiomis kainomis. Esant poreikiui isigyti Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodyty, taciau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildomg raSytini susitarima, kurio
salygos privalo biti analogiskos Sutarties sglygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy
prekiy (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikomay).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutarti pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybes uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasin¢jimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami prane$imai lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski, Saliy viena kital siun¢iami prane§imai turi biiti
siunéiami patu, elektroniniu pastu, arba jteikiami asmenigkai. Prane¥imai turi biiti siundiami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j ra§tiska pranesimg
gavimo terminas, siuntéjas praneSime turcty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko pranesimo
gavima.
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13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranedti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranefusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas isipareigoja be Pirkejo i%ankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre&iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, isskyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis uz
Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi
kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties dalys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant isipareigojimus pagal Sutart].

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, i¥skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekejus, Mokétojg ir Gaveja (jei
toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj, Jei
subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra keitiamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paai¥kéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties $alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir i8laikyti Siy
duomeny konfidencialumg, Nustatius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant ivykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik§ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar blity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutart] tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys
viena kita informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. Pranefime apie paZeidimg privalo biti nurodytas
paZeidimo pobidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo
padariniams panaikinti ar su§velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i¥laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal §ig Sutart] vykdymo.

14.11, Pazeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg isipareigojima Pardavéjas privalo
Pirkejui sumoketi 10 proc. dydZio meksimalios Sutarties vertés/pasitilymo kainos be PVM Saliy i$
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydZio sumg ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviw/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentidki ir turl vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).
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15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ig Sutart]
be i¥ankstinio rastidko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. maksimalios Sutarties/pasifilymo kainos be PVM dydZio Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu blity pateikta pretenzijy ar i¥kelta byly del patenty ar licencijy
pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevirdijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, isakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti ai¥kinamas Saliy rasti¥ku sutarimu nekeidiant Sutarties salygu.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-u) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biiti
keigiamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikeju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui
nebuvo galima numatyti paraidkos/pasitilymo pateikimo momentu, Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-u)/
subteikéjo (-u) keitimas kitu galimas tik i3 anksto ra¥tu suderinus su Pirkéju. PraSymas dél Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (4)/ subteikejo (-u) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo
prieZastis, kartu pateikiant pagrind¥iandius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai)
atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vie¥ojo pirkimo, kurio pagrindu pasiraSyta §i
Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Pardavejas dél subtiekgjo pasikeitimo neprarado
pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) iforminamas rafytiniu Sutarties
pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numaro pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardaveéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka
Kitus veiksmus, biitinus tinkamam #ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje
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Lietuvos kariuomenés Lietuvos didZiojo
etmono Kristupo Radvilos Perkiino UAB ,,WhiteBit*

ry$iy ir informaciniy sistemy Pardavimy direktorius




k3

Prekiy pirkimo-pardavimo

sutarties I ,
2023 m, gl L 05 d. N, PS5
1 priedasU
Techniné specifikacija
1P telefonas
Eil. .. e .. Mato Kai'na Kieki Smg
N Pavadinimas Techniniai reikalavimai vt Eurai su S Eurai su
' PVM PVM

1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI
JRANGAI

1.1.  visa pateikiama jranga privalo
biiti nauja ir nenaudota (negali biti

atnaujinta, restauruota, angl.
refurbished), nepaZeistose gamintojo
pakuotese;

1.2. visa pateikiama jranga privalo
turéti gamintojo autorizacijos formas
(angl. Manufacturer ~Authorization
Form);
1.3,  tiekéjas turi pateikti nuorodg i
gamintojo puslapj, kuriame yra tiksli
pasifilyma atitinkan¢ios techninés ar
programinés jirangos technine
specifikacija;
1.4, tiekéjas turi uZtikrinti, kad
gamintojas néra paskelbgs Zinios apie
sitilomos  jrangos gamybos arba
Héjtf_l;;zlf_l;@ tobulinimo nutraukimg (angl. end of life
1 (CPE84I-ET time ar Discontinued); vnt. | 372,68 75 | 27951,00
suCP-PWR- |15 dokumentacija turi biiti
CUBE-A 5. irangos dokumentacija turl fiti
lietuviy arba angly kalba., [rangos
sisteminiai prane¥imai turi biti angly
arba lietuviy kalba. Gamintojo interneto
svetaingje tvarkykliy ir dokumenty
paieska turi biiti pateikiama angly arba
lietuviy kalba, UZraai ant jrenginiy ir
jy daliy turi biti angly arba lietuviy
kalba;
1.6.  visos technines jrangos
maitinimo jtampa turi biti 230V 50Hz
su Europos kontinentingje dalyje
naudojama jungtimi (CEE 7/7), jeigu
nenurodyta kitaip;
1.7. tiekéjas turi uZtikrinti, kad
isigyjamoje jrangoje nebility jdiegta
jokia papildoma programiné jranga,
kuri néra bitina tokios jrangos
funkcionalumui uztikrinti. PaaiSkéjus,
kad jrangoje yra jdiegta jtartina,
$nipingjimo ar kokia kita kenkimo
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E)rograminé iranga, tai bty traktuojama
kaip reikalavimy neatitikimas ir
sutarties salygy nesilaikymas:

- jranga graZinama tiek&jui arba
kei¢iama nauja lygiaverte ar geresne,
tadiau saugumo reikalavimus
atitinkandia jranga,

- tiekéjas padengia pirkimo proceso
metu pirkéjo patirta materialing Zala.

2 IP TELEFONO APARATAS
| (BPVZ kodas 3255100-8)

2.1, Irenginys turi veikti su turimais
Cisco 4000 serijos integruoty paslaugy
marSruty parinktuvais:
https://www.cisco.com/c/en/us/product
s/routers/4000-series-integrated-
services-routers-isr/index.html.

2.2.  Irenginys pas gamintojg turi bti
uZregistruotas Perkandiosios
organizacijos vardu.

2.3. Reikalavimai telefono rageliui:
standartinis pladiosios daZniy juostos
audio telefono ragelis, jungiamas per
RJ-9 prievads.

2.4, Reikalavimai analoginés laisvy
ranky jrangos lizdui: standartinis
platiosios dazniy juostos RJ-9 audio
prievadas.

2.5. Reikalavimai ekranui:

2.5.1. spalvinis ekranas, ne mazesnis
kaip 5 coliy (12,7 cm);

2.5.2. rezoliucija ne maZesné kaip 800
x 480 tasku.

2.6. Reikalavimai prievadams:
10/100/1000 BaseT prievadas telefono
aparato prijungimui i
tinkla,10/100/1000 BaseT prievadas
kompiuterio prijungimui.

2.7. Reikalavimai komutatoriui:
integruotas 2 porty 10/100/1000 BASE-
T (IEEE 802.31/802.3u/802.3ab).

2.8.  Reikalavimai maitinimo
%altiniui: i¥orinis maitinimo $altinis AC
230V 50Hz.

2.9. Reikalavimai garsiakalbiui:
integruotas vienalaikio dvipusio rySio
garsiakalbis.

2.10. Reikalavimai mygtukams: ne
ma¥iau kaip 4 programuojami funkeijy
mygtukai, ne maZiau kaip 5
programuojami linijy mygtukai. Meniu
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valdymo mygtukai, leidZiantys keisti
telefono nustatymus, perZifireti
‘praleistas / gautas i8kviestas bei rinktus
numerius, pasiekti balso padtg. Garso
reguliavimo  mygtukas  leidZiantis
nustatyti pokalbio bei skambudio
garsumg,

2.11. Reikalavimai indikacijai:
Sviesing, ispéjanti apie uZlaikytg
iSkviests.

2.12. Reikalavimai standarty
palaikymui: IEEE 802,1Q standarto
palaikymas  prijungimo | tinkla
prievade. ,,Power inline“ palaikymas
arba IEEE 802.3af PoE technologijos
palaikymas. G.711A, G.711n, G.722,
G.729A balso suspaudimo metody
palaikymas. XML  technologijos
palaikymas.

2.13. Privalo palaikyti S$ias tinklo
ypatybes:

e Session Initiation Protocol (SIP)
signalizavimui

e Session Description Protocol (SDP)
e [Pv4ir IPv6

e User Datagram Protocol (UDP)

° Dynamic Host Configuration
Protocol (DHCP) klienty arba statiniam
konfigliravimui

® Qratuitous Address Resolution
Protocol (GARP)

e Domain Name System (DNS)

e Trivial File Transfer Protocol (TFTP)
e Secure Hypertext Transfer Protocol
(HTTPS)

e VLAN

® Real-Time Transport Protocol (RTP)
e Real-Time Control Protocol (RTCP)
e C(Cisco Peer-to-Peer Distribution
Protocol (PPDP)

e Cisco Discovery Protocol

e LLDP (including LLDP-MED)

e Perjungikliy spartos automatinis
nustatymas.

2.14. Reikalavimai kodekams:
privalo palaikyti G.711A, G.711p,
G.722, G.729A, Internet Low Bitrate

Codec (iLBC) ir Internet Speech Audio
Codec (iISAC) kodekus.

2.15. Reikalavimai garantijai:

2.15.1. Tiekiamai jrangai turi bati
suteikta 24 mén. gamintojo garantija.
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Pateikti tai patvirtinanCius dokumentus,
Garantinio laikotarpio metu gamintojas
pirkéjui neatlygintinai turi suteikti
programinés jrangos atnaujinimus ir
klaidy itaisymus. Turi biiti pateiktas tai
patvirtinantis gamintojo pasiradytas
rastas.

2.15.2. Garantinio remonto trukmé — ne
ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny. Jei
sugedusios jrangos per § laikotarpj
pataisyti nejmanoma, ji pakei¢iama

ekvivalentis$ka nauja.

2.15.3 Garantinis laikotarpis

skai¢iuojamas nuo priémimo—

perdavimo akto pasira§ymo datos.

Bendra suma eurai su PVM: 27951,00

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés Lietuvos didZiojo
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